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Les annonces sont recues jusqu’au jeudi a midi,

« Nous autres de Gryon!»

| ous autres de Gryon! Quel est, je
vous le demande, le bon Vaudois
fi qui, en ce jour du moins, ne sera
| pas de Gryon ?
 (’est aujourd’hui la féte de Juste Oli-
’-v.ier, le premier et le plus Vaudois de
nos poetes. C’est aujourd’hui la féte des
Dewx voix, car le bronze de M. Liugeon,
que l'on va inaugurer, rappelle, avec
ceux de Juste, les traits de sa fidele
compagne et collaboratrice, Caroline
Olivier, née Ruchet.

A l'occasion des réjouissances de cette
belle journée, auxquelles le Conteur
s’associe avec une joie toute particu-
liere, on le coniprendra, nous avons
cru bon de rappeler, un peu plus loin,
un charmant incident de la vie du poéte,

:t6 par lui avec humour, et quelques
sers empreints de cette malicieuse bon-
homie qui donne un charme exquis &
plusieurs de ses écrits.

- "Mais, tout d’abord, empruntons’ éga-
lement la plume habile d’un de nos écrivains les
giplus aimés, du biographe d’Olivier, — nous
lavons nommé Eugéne Rambert, — pour décrire
ﬁriévement le thédtre des fétes d’aujourd’hui et
| de demain. Ces lignes sont empruntées i Uou-
|vrage intitulé : Bex et ses environs (Georges
| Bridel, Lausanne, éditeur.)
Gryon.

On peut citer des vues plus grandioses que
celle dont on jouit de Gryon, peu de plus riches
enformes variées et en romantiques accidents.
Onest prés de la montagne sans en 8tre écrasé;

les cimes sont d’autant plus hauates qu’on les voit-

sélancer de plus bas, et & lattrait des perspec-
tives " ascendantes s’ajoute celui, non moins
| puissant, des vues de profondeur. Les bruits du
‘monde, torrents, cascades, voix du vent dans le
{fenillage, arrivent de tous les cotés 4 la fois, et
{la poitrine respire & pleins poumons un air
léger, qui circule librement.
Gryon a son poéte, un vrai podte, quien a
fait sa patrie d’adoption. Si de I’église on des-
itend la rue du village, 'ancienne rue, on ne
{tardera pas 4 arriver en face d’un chalet facile a
[reconnaitre, attendu que c’est le dernier de
{lous, & main droite. Il n’a rien de trés frappant;
Imais ¢’est un vrai chalet, en bois, bien propor-
Eionné, ornementé avec gout, et entouré de jolis
tlardins montagnards. C’est 14 que M. Juste Oli-
Vier passe réguliérement une partie de I’été, en
face de ces Alpes, dontil a si bien senti et rendu
la poésie, soit dans son livre du Canton de
Vaud, soit dans ses trois principaux recueils de
Poésies, les Deux voix, les Chansons loin-
laines et les Chansons dw soir, soit enfin dans
une de ses Comédies de société et dans plusieurs
fomans. Tous les Vaudois, amis de leur poésie
lationale, voudront voir ce simple chalet; heu-
Teux ceux qui pourront y pénétrer et voir le
Poéte lui-méme, non en passant, mais longue-
ment et dans I'intimité. Ils y feront ’expérience

Reproduction de la plaque de bronze, ceuvre de M. R Lugeon, sculpteur,

qui est encastrée dans le bloc érigé a Gryon
4 la mémoire de Juste et de Caroline Olivier, les « DEUX VOIX ».
Clich‘é comﬁ;uuiqué par la Patrie Suisse.

de ce qu’est la poésie véritable, et de la diffé-
rence qu’il y a entre celle qui remplit tant de
livres et celle qui sort vivante de 'dme. avec sa
mélodie chantante, comme dans le temps des
anciens troubadours. M. Olivier n’est plus un
jeune homme et sa vie a été agitée par bien des
traverses; mais son imagination est aussi jeune
que jamais, et il sait mieux que jamais faire re-
vivre les antiques refrains nationaux. Peut-étre
I'un des charmes de sa poésie est-il' dans la
grice d’un vers léger, voltigeant comme un
sourire aux,lévres d’'un homme dont le front
commence a grisonner et qui a vu le fond de la
vie. 8'il est quelque illusion dont I'expérience
ne lait point guéri, c’est & coup sar celle de la
patrie, dont nous ne guérirons pas plus que
lui; on ne sortira pas de son chalet sans fre-

lui inspira jadis :
Il est, amis, une terre sacrée
Ou tous ses fils veulent au moins mourir.
Du haut des monts dont elle est entourée
Lequel de nous la vit sans s’attendrir ?
Cimes qu’argente une neige durcie,
Rocs dans les airs dressés comme des tours,
Vallons fleuris, Helvétie, Helvétie
Nous qui t’aimons, nous t'aimerons toujours !

Taveyannaz.

L’alpe de Taveyannaz (1683 métres) appar-
tient aux bourgeois de Gryon: Ils ont aussi une
part d’Anzeindaz, un quart, si je ne me trompe;

et ils en sont fiers comme du joyau de leur
commune, plus fiers encore que du bassin de
leur fontaine, en marbre de Saint-Triphon.

~ Gryon ne serait pas Gryon sans son alpe de
Taveyannaz.

Taveyannaz estla plus gaie des montagnes
vaudoises. Un pic des Diablerets, celui de Cha-
tillon, rappelle seul le voisinage de ces redou-

‘tables géants. D’ailleurs, la vue est libre et

donner involontairement les beaux vers qu’elle

mais Taveyannaz leur appartient tout entier, et

n’offre guére que des tableaux gracieux:
Chamossaire et ses pelouses, les vertes
montagnes d’Ollon, la vallée du Rhone,
et plus loin les sommités de la Savoie,
dont la distance efface les aspérités.
Les amateurs de scénes champétres
feront bien de se rendre & Taveyannaz
le jour de la mi-été, c’est-a-dire le se-
cond dimanche d’aoat. Ils y trouveront
toute la population du village fort ani-
- ‘'mée et en pleine féte. On arrive le sa-
medi soir; un premier hal, dans une
étable préparée ad hoc, se prolonge
fort ‘avant dans la nuit; on se couche
comme on peut, sur le foin. Le len-
demain, on passe la matinée 4 jaser ou
i se promener; puis on dine sur ’her-
bette. Les provisions ne manquent pas;
chaque fille a apporté un panier plein,
et les gargons ont pris soin que le vin
ne fat pas oublié; bientot le bal recom-
mence et ne s’'interrompt qu’a la nuit,
pour recommencer encore dans le mé-
me chalet que la veille, car il y a d’opi-
nidtres danseurs et d’intrépides danseu-
ses qui ont fait serment de s’en donner & cceur
joie et de ne pas rentrer avantle lundi. Il y a
deux ans, M. Juste Olivier y assistait, et; monté
sur une tribune improvisée, chantait devant la
foule, réunie en cercle autour de lui, une de ses
plus gracieuses chansons, écrite pour la circons-
tance.

Les filles, les gar¢ons

A danser se hasardent,

En dansant se regardent...
On connait ces facons

Des filles, des garcons.

Il 'y a deux petites heures de Gryon a Ta-
veyannaz. La premiére est assez pénible; on
monte par la croupe, souvent houeuse, qui relie
aux Diablerets le mont de Jorogne. Le meilleur
chemin est celui qui monte le plus. Il faut éviter
les embranchements & gauche. Quand on a

gagné le point culminant de cette premiére et

assez longue montée, on ne tarde pas d décou-
vrir les chalets de Taveyannaz; le reste est une
promenade. EuGENE RAMBERT.

i

Les vigneronnes du Chatelard.

A population de Gryon inaugure aujourd’hui le
monument orné des médaillons de Juste et de
Caroline Olivier. Il nous semble tout indiqué

de reproduire & cette occasion deux morceaux de
Juste Olivier qui montrent combien tendrement
étaient unis les auteurs des Dewa Voix. Le premier
est le récit d’une visite faite par le poéte pendant
un séjour & Aigle, en octobre 1841, & la famille
Marquis, dans sa résidence du Chételard sur Cla-
rens. Olivier écrit & sa femme :

Je partis samedi matin par la Dame du Lac!,
qui me conduisit jusqu’a Villeneuve. De 14, par
les sentiers; il me semble que jamais je ne les
avais trouves aussi beaux. Je fis une longue vi-
site au vieux doyen?® et trouvai'les Marquis &

! Nom d’une diligence.
3 Le doyen Bridel.
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diner. Je croyais leurs vendanges finies, tandis
qu’elles commencaient & peine; j’étais bien un
peu confus de mon inopportune arrivée, mais
ils me regurent si bien et ils me I’ont si bien dit
de tant de maniéres que je crois véritablement
que je leur ai fait grand plaisir. Nous passiimes
le reste de la journée & jaser de I’'un 4 l'autre...

Le lendemain, nous commencimes la journée
par le sermon de M. Vinet Il préchait & Mon-
treux et devait venir diner au Chatelard. M. Mar-
quis avait bien voulu me faire la cheville ou-
yriére de I'invitation, en sorte que si cela n’a-
vait pas été fort heureux, je dirais que j’elais
pris. Ce sermon de M. Vinet, trés long, mais
trés beau, jamais ennuyeux, trés développé,
trés simple et trés riche, est certainement son
chef-d’ceuvre. (Yest magnifique. 1l a pour sujet
«la vie cachée en Dieu». Nous n’étions pas
beaucoup d’auditeurs, mais, étrangers et cam-
pagnards de I’endroit, & ce qu’il parail, gens de
choix. Il a fait grande sensation. Le diner et
laprés-midi se passérent fort bien. M. Vinet fut
trés bon et trés gai; j’ai eu un grand plaisir &
causer a mon aise avec lui. Ce matin, qu’ai-je
fait ? Des visites...

En passant et repassant devant certaine vi-
gne ou j’avais avisé des vendangeuses auxqu el-
les M. Marquis avait adressé quelques mots de-
vant moi, je les ai saluées ; elles m’ont offert du
raisin sur le mur; je suis revenu; elles m’ont
engagé 4 venir en prendre moi-méme, et me
voila de lautre coté du mur, dans les ceps.
Nous causions, moi le plus innocemment du
monde, parlant des vendanges, de la beauté du
pays, combien je 'aimais. « Aussi monsieur I'a
si bien dépeint », m’entends-je dire tout d’un
coup, avec une voix si fine el si douce que, ma
foi! je ne pus m’empécher de savourer assez
bien ce que cette voix disait. En bonne foi, ja-
vais la plus compléte illusion sur mon incognito,
et je suis sr que Marquis ne les avait pas re-
vues. Elles me firent encore, et avec détail, sur
le Canton de Vaud, sur les Deux Voix, sur toi,
plusieurs compliments les mieux tournés du
monde, d’une maniére si imprévue, si simple,
si cordiale et si charmante que je serais un in-
grat, comme je le leur ai dit, si je n’étais pas
content d’avoir fait un livre qui a remporté un
pareil prix.

Mais concoit-on quelque chose de pareil ? Des
paysannes, puisqu’on les appelle ainsi, qui ven-
dangent, qui foulent le raisin, qui chargent la
brante, je Iai vu, qui fossoient au printemps,
tout le monde me I'assure et d’ailleurs elles me
Iont dit, et qui lisent, qui lisent si bien, qui se
rappellent si & propos, qui vous disent des cho-
ses si aimables qu’on est tenté de les trouver
justes. Et avec cela belles, dignes, Durand dit
« sévéres »... L’une d’elles te ressemble un peu,
et je le lui ai dit : ce fut 1a toute ma galanterie.

11 est vrai qu’elle voyait bien ce que cela vou-
lait dire, et elle le savait trés bien aussi, qu’elle
était la plus jolie. JUSTE OLIVIER.

*
A Madame ma femme.

Si vous étiez, Madame, et moins belle et moins fiére ;
Sivous aviez des yeux moinsnoirs, moins pénétrants,
Un front moins couronné de tranquille lumiére,

Unmoins simple maintien, desairs plus conquérants;

8i vous aviez recu, de moins pure matiére,

Cette beauté moins haute, aux secrets bien plus
[grands,

Ot ’art vient au secours de nature ouvriére

Et, comme les habits, fait les corps différents ;

Si votre esprit de feu ne pouvait tout prétendre ;
Si votre cceur était moins profond et moins tendre;
Sile bonheur qu'il donne était moins vif, moins doux,

Vous ne me verriez pas noir, maussade, jaloux,
Dur, méchant méme ; enfin, dit-on me mener
[pendre,
Incapable d’aimer aucune autre que vous.
Juste OLIVIER.

Les deux bébés. — C’est un grand avantage
d’avoir deux bébés disait & une de ses connais-
sance ce bobet de Magnut.

— Ah! oui, et pourquoi?

— Parce que, pendant que I'un des deux
crie, on n’entend pas l'autre.

La lune de miel du régent. — « Si je t’adore
toujours! disait le jeune régent a sa femme,
deux mois aprés son mariage : tiens, ce matin,
pour punir le fils du syndic de son inattention,
je lui ai fait écrire cent fois ton nom ! »

On crano sorda.

'k pas adi tot plliézi d’itré sordd : 14i a dai
iAddzo, dii crodio momeint, principala-
meint quand plliau & la veésa et que faut

tot pardi se remoud de plliece. Ddi momeint
que lai a, on amerdi mi itre dé coate sa
boun’amie dobin djuvi & la bourre 4o i la bite
A0 cabaret. M4 quand l¢ precaut, lé colonau,
lo caporat, lo générat l'ant de: «En avant!
arrche ! », 14i a pas a repipd: faut via et rido,
sein quie... gd la gabiotla! Ser & rein de ronnd.

Lé sorda de noutron payi ronnant pas pi trdo,
m4a quand pouant avdi dau bon teimps ne tirant
pas fo renard ; ne sant pas quemet 1& Tutche et
|é Prussien que lattiutant 4o pecolon tot cein
que diant l& gros, crdio que trouperant su ddi
vouivre se on lo lau desii et que traveéserant
I'einfée & pi deétsau. Po ddi sordd que savant
obei, I’ein &. A cein que m’a de ion ddi cousin
remoud de ma halla-chéra, que I'a z’on z’u étd
per 1&, sant quasu ti quemet on certain Gotte-
liebe Gri... Gri... diabe lo pas que mé rappeio
de clli.-nom, d’ailleu clliau nom allemand l'ant
onna polsa de grantiau et fotant la sii rein que
de & z'ofire.

Dan clli Gotteliebe I’étdi sordd dein onna
compagni tutche id ein avai assebin ddi z’autro.
L’étdi on dzouveno corps de veinglioun’an que
n’avii pas pi on péi fou pé la frimousse. Res-
seimbllidve quasu & onna damuzalla, hormi que
I’avii lo nd on bocon partadzi : I'stdi z'u tsesi
dein son dzouveno teimps et s’etdi feindu lo bet,
que n’avii jamé pu sé rapédzi a tsavon. On lo
recougnessii du tot lliein & clliau dou nd. Ci
z'ique savii cein que I'® que d’obéi a on’officier;
on lai ardi coumanda de terf lo didbllio que vo
djuro que l'ardi fé.

Dan, vaiteé qu’on dzo — 14i a grand teimps
de cein : dusse-itre I'anndie que mon cousin
Frede ’a coumenii! Ora comptade ! — lo capi-
taino ie fi dinse a Gotteliebe : « Gotteliebe, ton-
dreverte, creibe tutche... » ne sé pas quemet, ne
pu pas vo dere, cd ie dévesive ein allemand ;
cein volidve dere : « Gotteliebe, te va parti ein

. corvée avoué mé; hardi; va dévant me et de-

patse-té d’alld tant qu'a que té diesso : Halte ! —
En avant!... arrche!» Vaitcé mon Gotteliebe
que va dévant et coumeince a martsi, 1&¢ dou
grand dé su la caudoura ddi tsausses, la tita on
bocon ein-an, lo veintro retreint, lo tiu ein der-
rdi, et pu hardi: gauche, droite, gauche, droite,
sein sé reveri, po cein que ¢ deéfeindu... lo ca-
pitaino derrd.

Cing menute apri, vaitcé on colonau qu'appele
lo capitaino que martsive adi derrd po 14i dé-
mandi oquie et sé¢ mettant & dévesa le dou, ma
fii rido grantenet ; tant que, quand lo capitaino
I’a voliu guegni-io I'etdi Gotteliébe, stisse fasii
adi gauche, droite, qu’on 1o vayd quasu pe rein
tant que I’avai &td rido. L’atteindai adi qu’on 14j
diesse : halte! et ma fii lo quemandant I’a z’u
biau brama po l'arretd, lo sordat ne poudve pe
rein olre cd I’8tai dza trdo lliein et tracive adi
sein jameé sé reveri.

Ma fii, & la né, Gottelicbe etdi pas revegndi,
et nion ne put lo revére peindeint tot lo teimps
de Pécoula. Lé z'officier sé crayant que l'8tdi
mor, 40 bin que 1ai &tdi arrevd oquie et onn’a-
ndie apri on ldi repeinsive pe rein.

Ma ne vaitce-te pas quieinze ans apri, lo mimo
capitaino, que I’¢tdi adan générat, ie vai veni su
la tserrdire, de I'autro coté que cllique i0 Got-
teliebe etdi parti, on sordat que seimbllidve rido
mafi. Iavai dii z’haitlon tot dévourd, dai sold
que n’avant pe rein que l& clliou, on tyepi que
lai restive justo le bet de la béqua, onna barba
granta de trdi pi, on nd on bocon partadzi do
fin bet. Lo générat guegnive clli sord4, 14i seim-
bllidve bin que I'avdi dza z’on z’u vu, ma savdi
pas i0 ; tot pardi quand ie vai son nd feindu, 14i
vint onn’idée que I’étai Gotteliebe que martsive
gdi po cein que nion ne lai avii de: halte. Adan
ie va vers li et 14i fd bin fé : « Halte ! »

L’etdi lo momeint de I’arretd : lo potro Got-
teliébe avdi fé lo tor dau mondo.

Et le Suisse, sarant-te fotu d’ein fére atant?

Marc a Lours.

Une eau de premiére qualité. — Marc a son
ami Fritz, qui revient de l’ascension du Grand
Muveran :

— Et tu as trouvé de honne eau dans ces
rochers?

— Si elle était bonne! C’est & dire que les
bouteilles de Villeneuve que nous y avons trem-
pées n’ont jamais eu autant de succes !

Changement d’enseigne. — « Dites-moi, fait
un voyageur a l'aubergiste du village, votre
maison ne s’appelait-elle pas, I’année passée
encore, A la Bonne étoile ?

— Oui.

— Pourquoi la baptisez-vous donc aujour-
d’hui: A la Croix ?

— (’est que je me suis marié.

A un pékin.”
(QUI SE LAMENTAIT SUR MES ORIGINES)

Je suis Vaudois et j’en suis fier !...

Té rodzé pi, c’est bien quéqu’chose,
Quoique vous racontiez hier S
Que c’est le Flon qui nous arrose!...

En fait de fleuves enchanteurs,
N’avons-nous pas la Chamberonne .
Et le Talent ou nos auteurs

Vont puiser I’esprit qui fleuronne.

Et comme gouille, 14, tout prés,
Dans les blés, les seigles, les orges,
Ce bon joujou de lac de Bret

Pour rafraichir les gens de Morges!... ‘

Et des montagnes. nom de sort!
Regardez-vol qu'elle épéclée !...
La campagne, du sud au nord,
En est partout enchatelée!...

Depuis le Chalet-a-Gobet

Jusqu’a nos grands Rochers de Naye,
Allez voir, bougre de bobet.

Si ca vaut pas de la monnaie!...

Quand méme on manque un peu d’acoué
Dans notre pays de Cocagne,

Qu’ils y viennent, ces freluquets

Qui vont en train sur nos montagnes !...

On pourra bien leur faire voir,

Tout fins botoillons que nous sommes,
Que quand il s’agit du devoir,

On n’en reste pas moins des hommes !...

Qu’ils montent trouver Cherpillod
Ou nos lulus de La Vallée;

Pour recevoir sur le culot

Une terrible éméluée!...

On a beau dire qu’on est mou

Pour étre nés sur la molasse,

Ca n’est pas vrai, d’abord, puis... pouhld
Ce n’est pas ¢a qui nous tracasse!..,

Ces gens qui savent tout blaguer,
Nous combleraient de politesse,
Quand ils auraient pour se droguer
Du Fonjallaz ou du Contesse!

Et sans aller chercher si loin

Les crls & flambante étiquette,
Si le Vaudois est riche en foin,
Il ne vend pas de la piquette!...
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